
D-a á» f ü ü é r . Celldömölk, IJ4C. oktcbei 20. 42. síim. 

Megjelenik minden vasárnap reggel 
Előfizetési <ü) egész évTe 5 P, fél évre 

2.50 P, negyed évre 1.30 P. 

P O L I T I K A I L A P. _ ' 
Felelős szerkesztő és kiadó: D 1 N K G R E V E N Á N D 0 1 R 

Pó?t3t:ikaréltpénz1ári csekliszémla 44S6S. . 

Sz i-t-f¡;. . rég és kiadóhivatal: 
Celldömölk. Kossuth Lajos-utca 14. s z i a 

Hirdetés dija tlőré'íi^eiendö., " 

MAGYAR-NÉMET SEZÓGAZDASÁGI EGYÜTTMŰKÖDÉS 
A magyar gazdaság élet fon- • . népéle'mezés helyzetét. Az utóbbi 

tos eseménye: a magyar -német i években, amikor - fóJös!» geink 
.;' mezőgazdasági 'együttműködésről ! voltak, a népéíclmozís 'Őt állami 

szóló megegyezés. A két baráti szervezete (gabona, állat és állati 
orszai; között létrejött újabb termékek, tejtermékek, olajok és 

—megállapodó?—nem csupán kűl» zsirr.d.kok, Kcr'í vélemények és 
kereskedelmi lellegü, hanem I tojás) teví.együilötle azokat. Ezek 
többet is jelent bizonyos cikkek j a biroda'mi é;i:lríji-zésu.(»yi szervek 
kölcsönös szállításánál. A meg- , (Reichastelle) arra valók voltak, 

--^yfezés-u^vaniamffarija annak i hogy. -fölöslegéi « h'^nyl 
a lehetőségét, hogy a magyar '. kiegyenlítsék. Ezz . l elírtuk, hogy 
és- a német trezőgazdaság szer
veién együttműködjék s így 
számos lermelfi ágazat erőteljesen 
fejlődjék. Németország például 
tudományos kutatások eredmé
nyét és kitűnő tenyészállatokat 
boc. -'t Magyarország rendelke
zésére, — Magyarország pedig 
bizonyos terményeket az eddiginél 
szélesebb körben fog termelni; 
stb. A, szerződés megkötése.: 
alkalmából Budapestén tartóz- készletek súlya alatt. Ez a 
kodott éí a fővárosi, valamint a í .magyarázata Rnnak is, hogy a 
külföldi sajtó képviselői elölt j nemzeti .gabonakészletek érin-
előadást tartott a nemei köa- | tétlenek maradtak, pedig ebben 
(Mmtiesuau eauik kiváló<-ve- 1«. gazdasági évben eok bajt 

ezekatán ú«y alakul, hogy fo
kozott mértékben halmozhatunk 
fel készleteket 

A népűnk ciiálásárit irányuló 
hosszabb' időre s'őló gondosko-

a híiború kitörésekor az áüam 
nagy elelmiízerkészletekkel ren-
de-k- ;•'!!. A legnagyobbak a 
gabbnakíízletek voltak. E z a 
magyarázata aneak,, — amit 
Némelofszáji barátai ée ellenségei 
egyaránt elismernék — hogy 
Némebrrszágbv'n.' a háború kitö
résekor - neM.c..«-. a raktárak, 
hanem a tánctermek és a torna
termek is roskadoztak a gabona-

tetóje : dr. Moritz miniszteri 
otetály főnök. Előadásának tar
talma röviden á következő'volt. 

Az Í ^ l * - Í 8 á s í ívilágbáború 
első éveiben 'a 'hadviselő "orszá
gok népe azt evett és ivott, 
amire kedvé volt. A német nép 
akkoriban még nem ismerte fel 
a készletgyűtjés és a lakaríkos 
háztartás jelentőségét s így 1916-
ban már áz egész népélelmezés 
megrendült. Sokat tanultunk 

aaüzeTJeTf iáp lán e g y cs~apasrá 
, " j ^ ^ i ^ ^ ^ Í R ^ ^ i a ^ j e g y e ^ e f c : 

A n é p e l l á t á s í g y - a h á b o r ú iez-
.detén-eaéMfln 

J I M U U I 

ban ugyanis irányítás nélkül 
maradt a gazdasági élet. Élel-

okozott a természet—szeszélye: 
az őszi vetések megkéstek, 
fagykítro vo>tak, a tsv&szi ve
tések eg, ré. elmaradt és 
rossz vo" áz iuöjárás. 

-Hason ó e. helyzet a bús- és 
zsirellátá i rőr-i \f. Világosan 
látjuk teti i' :i nópi-llálás jövőbeni 
alakulását is. M;tr ma tudjuk, 
hogy milyen lesz: a helyzet egy 
vagy két esztendő múlva. Né- • 
metország népellátás tekintetében 
ia hosszú időre készült fel. 

fem "Oiarftaaffei 
ilyen kedvező a helyzet. Az idei 

rossz voll. Természetes, hogy 

dáíhoz Urtozi'-, hogy behozatalt 
lehetőségek ntáti kutatunk.Ebben 
a tekintetben el kell ismernünk 
azt, amit a környező államok 
iiioudaii.v.. . 

...Elsősorban saját szükségle
tünket elégítjük ki s aztán 
azt szállítjuk, amit szállítani 

_ tudunk.'- * 

Ezt az elvet minden országgal 
szemben, elsősorban pedig olyan 
országokkal szemben elismerjük, 
amelyekkel 'jő barátságban va
gyunk, mint például Magyar
ország. 

Amit Magyarország adhat, át
vesszük. Dc mindenkor tiszte
letben tartjuk azt a kijelentést. 

gésben a németországi szállítá
sokkal. 

. Az állat- és húskivitel terén 
Magyarországnak megvan a le
hetősége, hogy termelését fokozza. 
Németország épen ezért értékes 
tenyészállatokat ad Magyaror
szágnak. Igy Magyarország egy 
későbbi 'időpontban — nem 

hogy Magyarország saját szük
ségletei megelőzik a kivitelt 
Azért hangsúlyozzuk ezt.-neh.ogy 
a magyar nép körében esetleg 
az a téves nézst terjedjen pl. 
hogy Németország olyan sok 
árut vehetne át Magyarország
tól, hogy ezzel Magyarországon 
nehézségek állhatnának elö a 
népellátás terén. A magyar 
kormány bizonyára meg fogja 

nézünk, hogy honnan szerez
hetnénk pótlást. — Elsősorban 
azokhoz az országokhoz fordu
lunk, amelyekkel baráti viszony
ban vagyunk és földrajzilag közel 
fekszenek, például Magyarország-

miszer volt ugyan, de senki sem 
tudta mennyi, az állam pedig 
nem tartotta kezében a készle-
leleket s így az áruk oda áram- , 
'ottak, ahová nem kellett volna. P M v S«J«f» . w n l a n Magyw-
MaNémetországban szabad ugyan ! o r ! f á f n " r 0 3 8 z v o l t a g y Ü T 

* gazdasági élet és az árufor-j m o l c 8 t e r m é 9 ' 
galom magánjogi alapon bonyo- | Ezzel szemben valóságos re* 
'ödik le, -de az illám irányftá- j -kordtermésflnk-van burgonyából 
BivaL— Pontosan ismerjük a és cukorrépából. CÜfairHlálásunk^ 

Például Magyarország egyes állati 
j íkJ^^^Ü^aökkal Jtisebl 

zötien 1940-es évben Német
országnak, mint amennyit 1939 
ben Németországba exportált. 

Fontos, bogy a magyar köz
vélemény tisztában legyen azzal, 
hogyha Németországba irányuló 
magyar áruszállítások semmiféle 
vonatkozásban áruhiányt Ma
gyarországon nem okoztak és 
ha volt is áruhiány, úgy az 

' nénTállctt semminő öjszefüg-

holnaprói vagy bolnapulánrői 
van szó — növelheti majd 
állatexportiát. Ez is egyik pontja 

jz i) r^ágyar—német szerző
désnek. 

A kölcsönös gazdasági kap
csolatok egy másik fontos cikke 

a búza. Az idén Magyarorszá
gon is rossz volt a búzatermés. 

Igazán senki sem tehet róla, 
bogy az idei termes ro--".abb 
mint az utóbbi évtizedek leg
gyengébb termése. Természetes, 
hogy 

ilyen körülmények között Ma
gyarország nem Is szállíthat 
annyi búzát Németországnak, 
mint az elmúlt jobb évekbéfL 

Egyébként a háború kitörése 
óta nem is növekedtek a Né
metországba irányuló magyar-
búzaszílüílmányok. 

A főváron és a külföldi ^a|tó 
képviselői nagy érdeklődéssel ós 
tetszéssel fogadták az előadást, 
amely feltárta a kél baráti ország 
gazdasági kapcsolatainak biztató 
jövőjét, egyben [.HÍ:, megvilá
gította azt is, bogy mennyire 
alaptalanok és val.' liánok azok 

viszonyokból fegyvert akafnak 

elataBÍt TninöTén ilySnirányu si
lány kísérletezőét, mert tudja, 
hogy hazánk immár három ízben 
nagyobbodott meg a baráti Né
metország segítségével. Es tisz
tában van azzal is, hogy s 
magyar—német gazdasági kap^ 
csolat gazdasági boldogulásunk
nak is egyik legszilárdabb 
pillére. 

http://ezt.-neh.ogy


S. oldal 

Vasutas arckép; 
Vértes Vilmos István 
MÁV üzletigazgató 

Manapság, amikor világnéze
tek vívják gigantikus küzdelmüket 
a földkerekség minden pontján, 
szárazföldön, óceánokon és le
vegőben egyaránt és recsegve-
rópogva düledeznek a régi világ 
kapitalista- és merkantil tartó
oszlopai, bogy helyet adjanak 
egy frisebb és egészségesebb 
szellemű népi politikának, min
denfelé seregszemlét tartanak az 
egyes országokban, hogy kik és 
mik azok az értékek, amelyek 
megmaradtak a nagy világégések 
romjaiból és kik volnának azok 
a vezetésre és alkotásra hivatott 
férfiak, akik leginkább alkalma
sak a felénk meredd társadalom-
alapozó és nemzetépítő mun
k á r a . 

Nálunk Magyarországon is, a 
gondviselés kegyelméből ismé
télten bekövetkezett országgya 
rapodás szükségessé ^-tr ivát» r 

tossá teszi a fenti értelembe vett 
seregszemlét. Felette szükséges 
megismernünk a keresztény ' 
magyar társadalom értékeit,- • 
akikre eaiát munkakörük par
celláin be lü . a konszolidálás, az 
újjáépítés és szebb jövő megala
pozása körül vezető szerep vár. 
Most hsgyta el a sajtót egy 
hatalmas, több kötetes mnnka, 
amely a politikai, tudományos, 
irodalmi, művészeti és társa
dalmi élet keresztény világnézeti 
alapon álló kiválóságait szedte 
bokrétába. Rávilágít ez a munka 
a keresztény magyar közélet 
minnVn mnnka te r t i l e tén feltalál, 
ható komoly, képzett, kellő 
szellemi felkészültséggel. rendel
kező és iránytmutató férfiak 
hatalmas seregére, akiknek élete, 
működése, elért eredményei 
•eatlanós cáfolata annak a na • 
gyon is átláts-ó tendenciával 
évtizedeken ál bangozlatolt ' 
hamis beállításnak, hogy ebben 
ac országban 
szellemi 
fejét, ha 
lalva 

hozzánk közel, álló magyar 
szellemi értékek érdekelnek a 
legközelebbről. Ezeknek díszes 
névsorából ragadunk ki ezúttal 
egy nevet, amelynek hallatára 
melegség ömlik el sok- száz 
kemenesaljai, első sorban cell
dömölki magyar szive táján. 

:-- Vértess István Vilmos minisz
teri tanácsos, szombathelyi MAV 
üzletigazgató az, akinek szemé
lyével ezekben a sorokban fog
lalkozni akarunk. Volt már a 
szombathelyi üzletvezetőségnek 
a múltban egész sor kiváló, a 
maga munkakörében szakavatott 
és felsőbbsége - részéről kellően 
méltányolt veze'óje, mégis hon
nan van az, hogy egyik' sem 

ni a kérdések éa problémák 
' összefüggését, gyakorlati érzéké-
i vei pedig megtalálni a viszony

lag legcélszerűbbnek mutatkozó 
és az adott körülmények közölt 

' kivihető és elérhető megoldást. 

Felsődunántúl közlekedés-
; ügyének kérdéseit ebből a 
' szempontból igyekszik irányíta

ni. Jól ismeri a dunántúli köz
lekedésüggyel összefüggd prob-

f lámákat, mert évekun át éppen 
j a dunántúli vasúti vonalaknak 

volt miniszteri vonalbiztosa. 
Rokonsága Dunántúlon lakik,. 
Kemenesaljához is rokoni szálak 
fűzik. Természetes tehát, hogy 

• ennek a vidéknek jóléte, gaz
dasági élete és ' közlekedésügyi 
kívánságai érdekében mindent 
megtesz, ami C3ák módiában 
áll és az országos érdekekkel 
nincs ellentétben. Legfontosabb 
célkitűzései küzé tartozik a 
Balaton felé iráoyuló közlekedés 
fejlesztése és megkönnyítése, 
ennek érdekében pedig a cell-

ségével. Mig a múltban az 
itteni vasúti intézményeket 
lassanként leépítették, elsor
vasztották, addig Vértess Vilmos 
István mindent elkövet, hogy 
Celldömölk visszanyerje egykori! 
nagy gőcponti jellegét. Aláren
deltjeinek jóságos atyja és 
gondviselője. Sokán áldják 
gyors és hathatós segítségéért, 
hogy a megüresedett állásokat 
beosztottjainak gyermekeivel 
töltötte be. Eddig is már Cell
dömölkről és környékéről jő 
néhány száz fiatal egzisztenciá
nak szerzett biztos megélhetést 
és nap-nap után iparkodik 
mindenkit olyan helyzetbe juttat
ni, hogy sorsával, beosztásával 
vagy áthelyezésével meg legyen 
elégedve. 

Nem újságot árulunk el 
mindezek közlésével, hiszen 
közismert tényeket regisztálunk 
mikor Vértess Vilmos István 
működésével foglalkozunk. Le 
kellett azonban mindezt rögzi-

állott olyan közel a celldömölki 
vasutasság és Kemenesaljla kö
zönségének szivéhez, mint Vér
tess István Vilmos, aki pedig 
mindössze csak másfél eszten
deje vezeti a magyar állam leg
nagyobb közgazdasági vállalatá
nak szombathelyi körzetét. 

Erre a kérdésre azt a választ 
adjuk, hogy egyetlen elődje sem 
tett annyit Celldömölk érdeké
ben, mint ő rövid másféléves 
szombathelyi működése alatt. 
Vériess üzletigazgató fogadó-
szobájának ajtaja mindig és 
mindenki számára nyitva van. 
Nem zárkóz:k el semmi jogos 
és méltányos kívánság meghall
gatása alől és ha csak lehetsé
ges, teljesíti is azt. Mint a mező-
tori választókerület előbb nem
zetgyűlési, nr.a]d országgyűlési 
képviselője, megszokta a közön
séggel való közvetlen érintke
zést. Ezer és ezer választójának 
ügyes-bajos dolgában járt el 
eredményesen, ha méltányos és 
igazságos ügyről volt szó, öz
vegyek és árvák könnyeit szá
rította fel nemesen érző szfvé 

dömölk—boba—ukk—tapolca— 
besztbelyi vasúti vonal elsőran
gúvá építése, gyorsvonatok já
rására alkalmassá télele. 

Tisztában van Celldömölknek, 
mint vasúti gócpontnak jelentő-

tenflnk, amikor Dunántúl érté
keiről, vezető egyéniségeiről em
lékezünk meg Celldömölk és 
Kemenesalja szemszögéből te
kintve, s . 

I V. S. 

frta róla, hogy Nagy Imre tagja volt 
a Nyilaskeresztes Pártnak, majd a 
közelgő választásokra való tekintettel 
elvet változtatott, belépett a MÉP-be 
s mint képviselőjelölt Így akart ér
vényesülni. Az árulók sorsa azonban 
beteljesedett Nagy Imrén ia, mert a 
tehenei rámentek a választásra és a 
lapja is a végét járja, aenki sem 

„ „ , , . olvassa, mert mindenki megveti a 
lehetetlenség és j ^ L ^ L ^ ^ ' ^ Í Í j ""•« •» • 

Nagy Imre kOIOnösen a cikk utóbbi 

E g y h ó n a p i f o g h á z s a j t ó ú t j á n 
e l k ö v e t e t t h i t e l r o n t á s é r t 

átint már közöltük, Szabó Gyula 
dr. budapesti újságíró a Duda pesten 
megjelenő »Nemzeti Élet« 1939. de-
aamber 3-án k adott számában »Az 
árulók sorsa beteljesedik* címmel 
egy hosszabb cikket közölt celldö
mölki vonatkozással. Szabó Gyula 
dr. a cikkben Nagy Imre oki. gazda, 
főszerkesztő régebbi politikai műkO 
dését kritizálta a többek 

Hangya ügyvezetőt, Szabó Kálmán 
dr. ögyvédet, Szabó KárolycTirszág-
gyf lési képviselőt és Habért Ferenc 
veadéglist. 

tartott 

anarchia ütné M i ' ^ ^ , , ^ -agy ion. aa.onos.n . c , « atODD, 
zsidóság által elfog. M * g M on^hfamil . Áldjak ia aagyon Heréimének tartotta 

. . . . . . . .[ nevet mnnitnaao ia • l í n n a < n I _* . . . o__u+'n ... szellemi és gazda-

waegn 
Nos bit ez "a Wyk*'névsor : 

ékes b izonyság éppen az ellen-

nevét manapság Is a Kunság I magára nézve s ezért Szabó djólát 
területén • <ős tígy beszél- j eajtó útján elköveted hitelrontásért a 

j atyjáról, jótevőjéről. lentette. Tekintettel arra, hogy mind 

k&StfiiXmf -bincs a z akomoly f * " ^ g ^ ^ f í . " * ?&*f* bíróság épületében tartotta még~A 
^ - T i T T O t a t t e r ü ^ ^ elhozrar1 

ban, ahová a keresztény világ- j m a 8 4 v a ' a * azletigazgatói székbe 
D é a e t a modern idők megkívánta j H ö 8 s z a b b miniszteriális szol-
lelkülettal és szellemiséggel ren- • g a l a U a ' 8 ' aegiainerte a v*sut-
delkező vezetőit oda ne tudná- 1 D t é z e l í ? ' P a r é a fee-
illllani, aminthogy már jórészt f r e a k e delem vezetését, irányító 
oda is állította az arra alkalmas P, 0 1' 1' 1" raltlt! csinját-biojAt, 

| ideértve az ; i.rpoIitTr Zjve-

A tanuk egybehangzó vallomása 
szerint ugyan Szabó Gynla dr. cik-

/ kének tartalma nem volt befolyással 
I Nagy Imre gazdasági viszonysira, 

között azt mert az a cikk megjelenése után is 
1 javalt, de Szabó Gyula állításai nem 

fedték a valóságot s ezzel Nagy 
Imrének, mint gazdasággal foglalkozó 
egyénnek a hitelét veszélyeztette. 
Épen ezért a kir. törvényszék Szabó 
Gyulát sajtó útján elkövetett hitel
rontás vétségében bűnösnek mondta 
ki s egyhónapi fogházbüntetésre, 500 
pengő nem vagyoni elégtétel fizeté
sére ítélte és a költségekben is el-
marasztalta. A kir. Ogyéaa megnyu
godott az Ítéletben, míg Szabó Gyula 
dr. semmiségi panasszal élt és fel
lebbezést- jelentett be a —bűnösség 
megállapítása és az ítélet súlyossága 

"miatt. 

egyéneket. 

Bennünket, a vasi föld szö-
Kemenesalja gerinces 

»- . • -r>»t<' ''•""lészetszerűleg a 

vényes probk áit is. 
volt előkelő miniszter 
osztásában magasabb a 
rőt, átfogd É7,emM -'. 

két-faltöbb Unat ieleatott W B w - } j g g 1 h"**!*}* msU&m. A 

atr, l ö r v ^ o y s z é * ^ dít 
Vály N: - István tanácselnök veze
tésével délelőtt 0 órától délután 1 
óráig, majd esté 0 órától 7 óráig a 
felperesen ... a vádlón kívül, mint 
tanokat kihallgatta: Kiss Gyula vö
nöcki ev. lelkészt, Kiss Sáador ven
déglőst, Bánhegyi Ján, - orvostan-

Debes 

.iniézie 
vizsgál 

hslígáW bénes István nyomijászl, 
Lásalé -.ajos dr. tb. főszolgabírót, 

i Bareoz Vilmos OM díjcokot, Szabó 

(
Jenő ev. tanítót, Németh jyala gaz
dasági cselédet, Prigly^Teia HitélszO-

^vetkezejj ílgyjezetőt, ír iz~ Antal 

Eladó családiház 
Teljes komfortn, modern 
építésű, 3 szobás nrlház 

Cvizvezeték, ^illBny, fürdőszoba) 
600 négyzetöl telken, szép 
gyümölGsösael, adómente
sen, azonnal e l a d ó -
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H Í R E K 
Változások a kemenesaljai rom. 

kat egyházmagyébea. Orflss József 
m....yóvp3bpök Lantos . István bubái 
adminisztrátort Zalaegerszegre, Oizkó 
tm.l tótszentmártooi adminisztrátort 
pedig Bobára helyezte. 

Nyugalomba vouuló plébános. 
Ha ím ig János kenyéri, volt kemeues 
hőgyéazi plébános a közel jövőben 
nyugalomba vonul. Helyére Orosz 
Jozsel megyéspüspök Horváth István 
dr. szombathelyi hitoktatót rendelte 
ki adminisztrátorként. 

Lelkészértekezlet. A kemenesaljai 
ev. egyházmegye lelkészei as elmúlt 
pénteken Holitorisz János esperes 
eluöklete mellett lelkészértekezletet 
tartottak, amelyen a folyó egyházi 
ügyeket tárgyalták. 

Vasúti áthelyezések. A MÁV igaa-
gatósága, illetve a szombathelyi űz 
letvezetóség Jándi GyOrgy mérnököt 
a celldömölki osztálymérnökbégtől 
Budapestre az igazgatósághoz, .Moleár 
Imre üzletgyakorookot, aki a CVSE 
kitűnő játékosa volt, Celldömölkről 
§ r n m h a ' h B l y r w i Király Endre üzlet. 
gyakornokot Várpalotáról Celldömölk
re, Kovács Viooe segédtisztet Komá
romból Celldömölkre helyezte at. 

Etkővú. Jakab Sándor volt cell
dömölki, jelenlég gecsei ev. lelkész 
pénteken délelőtt léi 12 órakor ve
zette oltárhoz a győri evangélikus 
templomban Bandi Katalin okleveles 
tinitóoöt, a püspöki iroda tisztvise
lőnőjét. Á fiatal párt D Kapi Béla 
püspök eskette. 

KALÁSz vezetői gyűlés Celldö
mölkön. A kemenesaljai róm. kat. 
esperesi kerület KALÁSz egyesületei
nek' vezetői október 24 én délelőtt 10 
órai kezdettel Horváth Károly dr. 
esperes plébános elnökletével gyűlési 
tartanak a celldömölki Katolikus Ház 
nagytermében. A gyűlés tárgysorozata: 
Elnöki megnyitó. A KALÁSz feladatai 
a jelen munkaévben. A kerületi ver
senyek helyének, idejének és műso
rának megállapítása. FspereskerOleti 
Legény-nap rendezéae. EgyOttmdko* 

a testvérmozgalmakkal. A gyűlés ] sén az alábbi 
bezárása. 

Vaaotasok figyelmek*. A oelldo 
mölki allomáafőnökség ezúton bírja 
fel a-tényleges alkalmazottakat, hogy 
a barna és szürke igazolványokat 
december 2 ára, a nyugbéreaeket 
pedig, hogy december 6 tői—10 ig 
arcképes igazolványaikat adják be 
az 1941. évre való érvényesítés vé
gett az állomás kezelő irodájába. 

Új jegyzölakátt épít iánozháza. 
Janosháza nagyközség képviaelőtes-
tülete a mult szombaton Németh 
Ferenc községbiró elnöklete mellett 
rendkIvüli közgyűlést tartott, amely 

Kereskedelmi alkalmazottak mun 
kabérpótléka. A legutóbbi miniszteri 
rendelet szerint mankabérpótlék jár 
a kereskedelemben alkalmazott ke-
reakedősegédek, munkások, napszá
mosok, altisztek, szolgák, taoonook, 
stb. részére. A rendelet a pótlékot 
akként határozza' meg, hogy a meg
állapított legkisebb munkabérhez ajs 
á r r a jogosultaknak hét százalék 
emelést kell adni 1940. október 5-től 
kezdődőleg. A tized filléreket lelteié 
kell kikerekíteni. A pótlékot a bér* 
jegyzékekben vagy fizetés jegyzékek
ben f«| kell tüntetni és a fizetés a 
pótlékokkal együtt jelentendő be az 
OTI-hoz. A rendelettől eltérő minden 
kikötés érvénytelen. 

Hirdetmény. Értesíti az elöljáróság 
az érdekelteket, hogy Budapesten az 
Országos Bethlen Gábor Szövetség 
által folyó évi október hó 26 tói 
november 6-ig tartandó Országos 
Protestáns Napokra a felutazók 50 
százalékos vasúti kedvezményben ré
szesülnek. Odautazás : október bó 
24 lől november 5 ig. Visszautazás: 
október 29 tói november hó 7-ig. 
Kedvezményes jegy váltásához szük
séges utazási igazolványok ára: 3 
pengő 50 fillér, kapható a község
háza 5. számú irodájában, ugyanott 

megtudható. 
Elöljáróság. 

bővebb felvilágosítás 

Myéa.a bemutatott tervek alapján 
r*RóoO rpeugas'--k010iéggel új jegyző-

laka-t építtet. AJkÓItség léiére inam-" 
_wg«yt kér Jáhoaháza, míg *:jnásik.: 

.:. felára ho.ezó lejárata kölcsőot *ess-
. tel. - ' 

. Pénzügyi áthelyezés. A szombat-
nelyi péuzügyigazgatóság AgárdiLászló 

' foldiuket, aki szombathelyi péuzügy-
igazgatóságou mint díjnok teljes'tett 
wolgálH'ot, a vasvári adóhivatalhoz 
keljf •'. 

Elj« ssk. Szabó Ferenc celldö 
m " itőházi munkás eljegyezte 
•skáea Rozáliát Kenyériből. — Viz-
Mltti " . | c-Hdömölki fűtőházi 
mun- . „. gy- , Sr- ' - i Hozikát 
"kgynijonyibó! 

Mesedélután. A celdömOlki római 
katolikus Dolgozó Leányok Egyesü
lete vasárnap, október 20-án dél
után 8 órakor rendezi mesedélután-
ját az elemi fiúisko a nagytermében 
a következő műsorra l : Tudod e? 
Szavalja Varga K. I I . o. t . A síén-
királynŐ7 Meséli Fessler Erzsébet 
tanitóuö, DL. vezető. Találkozás. 
Előadják Scbimmer J. és Jobb J. 
I I I . o. t. A három kis malac. Meséli 
Maroafalvi Bözsi D. U Pista esete. 
Szavalja Szabó M. I I I . o. L Lekvár 
Peti kalandjai. — A műsorszámok 
között ifj . Kalló J., Kalló K , Bakó 
nyi S., Bakonyi J. muzsikál A vetí
tésre kerülő képeket Hemedi János 
lg. VIII. o. t. rajzolta. Vetít Simon 
Joli D. L 

Kemenesaljai ügyek a vármegyén. 
Vas vármegye törvényhatósági kis 
gyűlése a hétfőn délelőtt tartott 014-

közaégi határozatokat 
hagyta jóvá: Alsóság nagyközség a 
néhai Remport Qyula tolajdooát 
képező muokásházat átadja Remport 
Özvegyének. Duka kOzség tenyész-
apaallatot vasáról. Kemenwmagasi 
kOzség 500 pengőt szavazott meg 
mélykútfúrási hozzájárulásra. Cell
dömölk nagyközség módosítja a 
kOzségi hajdúkra vonatkozó szabály
rendeletét. OstByasszooyfa kOzség 
adásvételi szerződést kOtOtt a kör 
orvosi lakás telkére vonatkozólzg 
Várkesző kOzség 4000 pengöa költ-

apaállatistállót épít. Csőoge 
4090 kat. hold község a 4090 kat. hold nagyságú 

vadászterületét 1003 pengőért bérbe-

^ y ^ ^ ^ ^ r ^ ^ T ^ ^ b f l v f l l t \ v o n a t f o r í t l o i n . A I 

keTdré"15eiTariMölki ' viszonylatban 
ismét bővítette a .yooatlpz^injM, 
amennyiben a Győr—Szombathely, 
között közíekedő 1301- 1302-es 
számú gyor9vonatpárt és a Szom
bathely—Tapolca között közlekedő 
1337—1838-as számú fürdővooatpárt 
üzembe helyezte. Celldömölköt méc 
sz is érdekli közelebbről, hogy a 
reggel 8 óra 9 perckor Székesfehér 

'nlé-és- este .21 óraJ>9_ perckor 
Szombathely <• felé induló Árpád-
síaautúbusz helyett újból a rende3 
„•besvoaat közlekedik, harmadik ko-

csiosztill' »1 if- Egyébként lapunk 4. 
iváltozolt új menet

re- . . 'Z' - . 

Hibaigazítás. A celldOmöki járlsi 
mezőgazdasági bizottsági gyűlésről 
szóló maitheti cikkünkben O-tfly 
Lajos dr. u i l kormánybiztos felvilá
gosító beszédének egyik részét, a 
lengyel munkások díjazásával hapcso 
latban,, hibában közöltük. A beszéd 
hibátlanul abban állott, hogy: — »a 
lengyelek azon kívül, amit a kincs
tartó! kapnak, a munkáltató mező
gazdába csak szállást, katonailag 
előirt élelmezést, ruha és lábbeli 
javítást élvezuek, semmi egyebet, de 
ez esetben a munkaidejük csak 6 
órától 6 óráig tart, reggeli, ebéd és 
ozaonaidő leszámításával. Vagyis 
napi 8—10 órát dolgoznak. Ha a 
munkaadó azt kivanja, hogy a len
gyelek ennél hosszabb időt töltsenek 
napi munkával, meg iebet velük ál
lapodni abban, bogy kapnak még 
napi 40 fillér mnnkapótdijat is. Ezen 
felül jár a munkásosztaggal kirendelt 
lengyel és magyar őrszemélyzet elhe
lyezésinek és ellátásának a lengyel 
munkások arányában megosztott 
része.« 

Meglopta a gazdáját. Markovits 
Hermán jánoaházai papír- éa könyv
kereskedő a mult vasárnap észre 
vette, hogy előző nap, szombaton, 

> ¥ 0 E T K E R 
RECEPTKÖNYVEKET kívánságra 
ingyen Dr. OETKER gyár 
k ü l d Budapest, VIII. Ĉ nti utca 25. — 

Gazdasági cselédek 
kitüntetése 

amíg az üzlete zárva volt, valaki az becsületen munka éj hűséges szolga 
üzletében járt s onnan elemelt 25 
pengőt, 12 csomag játékkártyát, 
azonkívül írószereket és tankönyve
ket, több mint 100 pengő értékben. 
Markovios feljelentésére a csendőrség 
Kiss István 19 éves tanoncot vette 
gyanú alá, aki rövidesen be is ismerte, 
hogy ö járt az üzletben, amíg gazdája 
az ünnepét tartotta. A hűtlen tanonc 
ellen megindult as^eljáráav— 

Ninos már petróleum hiány Kerné* 
nesalján. A oelldömOlki járás közsé
geiből az utóbbi hetekben egyre több 
panasz érkezett hozzánk, hogy a 
hatóságtól kiutalt petróleumot a kis
kereskedők áruhiány miatt nem tudják 
kiszolgálni s emiatt a gazdaközönsóg 
egéíi este vakoskodni kénytelen. — 
Amint kiderült, es az állapot csak 
átmeneti volt, mert a Schell Kőolaj 
Rt. az eddigi bizományosával, Spitzer 
Jenővel a szerződését a zsidótörvény 
értelmében falboototta a helyébe a 
oelldömOlki járáa kOrseti képviseleté
vel Keresztes Sándor jánosházai ke
reskedői bízta meg, Celldömölk szék
hellyel. Az új bizományos részére a 
bét elején meg is érkezett már 15 
tocna petrólenm s így a vidéki kül
kereskedők már zavartalanul kiszol
gálhatják vevőiket. 

E l a d ó i n g a t l a n o k . 
Celldömölk nagyközségben ea vi 

déken 1, 2, 3 szobás, kertes, bérbe
adásra is jövedelmei családi 
kisebb- nagyobb főút ;őbi 

gazdálkodóbázak. — Az ingatlanok 

szettel" k i f i zeTnWíHSnW 
FAKSz kölcsönös újtelepi bazaz. 
. Kisebb-nagyobb birtokok, foldbér-' 

letek, szőlők, gyümölcsösök, házhelyek 
jutányosán megkönnyített fizetéssel 
vehetők. Tessék Bzalomma! hozzám
fordulni. 

C»». - i i jay J ó z s e f 
ny. Mav. műszaki tisztviselő. 

Abból a célból, bogy a gazdasági 
cselédeknek, gazdasági munkásoknak 
és föld (kubikus) munkásoknak ser
kentő példát nyújtson és hogy a 

lat a gazdasági munkavállalók köré
ben erkölcsi elismerést is nyerjen, 
as olyan gazdasági cselédek és mun
kások, illetőleg (öld- (kubikos) mun
kások részére, akik egy helyben tol 
tölt hosszú szolgalat, illetve munkás
ságuk, magatartásuk és jóravalóságnk 
által társaik közül kitűntek, hűséges 
szolgálatuk elismeréseként a földmű
velésügyi miniszter az 1941. évben 
pénzbeli jutalmat és elismerő okle
velet kivan adományozni. 

Jutalmazásra javaslatba boaható 
olyan mezőgazdasági cseléd, aki 
példás és hüségea viselkedésével egy 
munkaadónál, illetőleg gazdaságban 
legalább 25 esztendőt töltött, továbbá 
olyan gazdasági munkás (földmunkás), 
aki megbizhatóaága, szorgalma ea 
józansága által munkatársai közül 
kOlOoOsképen kitűnt. Megjegyezzük, 
bogy az e célból rendelkezésre álló 
hitel korlátolt voltára való tekintettel 
és a kitüntetés erkölcsi értékének 
emehetéae végett a törvény hatóság 
területéről csak 6 gazdasági cseléd 
éa 3 gazdasigi (.'Old) munkás hozható 
javaslatba. 

A javaslatba hozandók következő 
adatait kell bejelenteni: 

1. A javaslatba hozandó neve. 
2. Lakhelye. 
8. Családi állapota. 
4. Életkora. 
5. Vagyoni viszonyai. 
6. Mi lyen minőségben szolgált 
7. Mely időponttól lógva szolgál. 
8. Szolgálatadó neve. 
9. Milyen volt a kommün alatti 

magatartása. » . •• ^ — /«• .• 

fenti *aua?>?^heíyiia^ 

A javaslatokat . november 15-ig 
kéli 'a •.főszolgabírói hivatalhoz betér 
jeizteni. * . .• ".: : 

H i r d e t é s e k 
f e l v é s ? * ' s í k * 

Eladó fóldbirf»k 
Ce" ' 'nö:k nagyközség mel
lett 6182 • öt elsőrendű, 
jólmflvelt szántó ip i jutá
nyosán e I a ú ó 
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I S P O i i T " 

E r k . i Ind. Hová ? 

személy 
személy 
személy 
személy 
motor 

személy 
személy 

sebesvonat 
személy 

gyors 
személy 
személy 
motor 

személy 
vegyes 

személy 
személy 
személy 
személy 
személy 

gyors 
s z e m é l y 

sebesvonal 
személy 

0.14 
4:20 
4.33 
0.44 
6.47 
7.20 
(j.04 
8.09 
8.32 

ICt33 
11.48 
12.24 
14.19" 
14.2. 
14.23 
16.45 
17.02 
17.45 
I S . : G 
1-̂ .50 
1901 
20.02 
21.57 
22.41 

;' Szombathely 
B p e s t — G v ő r 

| Szombathely 
Szombathely 

i Sopron -* 
: Székes fehérvár 
I G y c r 
I Szombathely 

Zalaegerszeg 
Gyor—Budapest 
Szombathely • 
Szekes le l iérvár 
Sopron 
Szombathely 
Pápa 
Zalaegerszeg » 
Győr ; 
Szombathely 
Székes fehérvár 

-Sopron 
Szombathely 
Tapolca 
Siíchérvár—Bpesl 
Győr 

s z e m é l y 
s z e m é l y 
s z e m é l y 
s z e m é l y 

"Személy 
s z e m é l y 
motor 
vegyes 

s z e m é l y 
sebesvonat 

s z e m é l y 
motor 
gyors 

motor 
s z e m é l y 
s z c m é l y 
s zemé ly . 

motor 
s z e m é l y 

-gyors 
személy 

sebesvonat 
szemelv 

035 j 
4. — 
4.40 :' 
4.48 i 
4.58 ¡ 
5. —,i. 
6.06 ; 
6125 í 
6.50 L 
8.10-| 
8.38-i 
9.20 

. 10 8 I 
I 13 07 I 
I 14.30 | 
I 14.37 

J 17. Ki 
¡17.15 
18.15 I 

-Ü&05 I 
20.05 1 
21.53 

i 22.48 

G y ő r — B p e s t 
Sopron 
Székes f ehérvár 
í zombalhely 
G y ő r " 
Zalaegerszeg : 

Szombathely 
P á p a ~ 
Tapolca 

S z l e h é r v a r — Bpezt 
Szombathely 
Sopron , 
Szombathely 
Sopron ( v á s á r k o r ) 
Székes f ehérvár 
ü y ö r 
Szombathely 
Sopron 
Zalaegerszeg 
G y í r - B u d a p e s t 
Szombathely 
Szombathely _'j 
Szombathely" 

! C V S E -

m 
-SzFC II. 
C 3 : 0 ) . 

Repülni hívjuk 

a magyar ifjúságot! 
•Jó reptiés«-f>-l kOszöti Benoze 

l á t v á n repfilflslezri'des í Magyar 
Szárnyak október 15 i számában az 
olvasót.' Ezt a magyar.;- k'OszOutést 
kívánja bevezetni a reptllök világában 
aa eddig ha-znatatos idegen szárma-
zásn köszöntelek belyett. B i 9 i t s 
T i b o r repülőőrnagy légihaborús 
krónikája gazdag képanyaggal jeleot 
meg . es ugyancsak az ő tollából 
olvashattuk a legmodernebb vadász 
és romboló gépakról. K e I e m e u 
E r t; ' (r érdezee epizódodat, D d -
var J e n ő repOlőszázados kiváló 
bitá'í) • jot...-4td . Ás Nagy B é l a 
repü '-zásados folytatásos regénye 
ezu'. I nyer befejezést. A Légierő 
sajti bizottsága által kiírt repülőinduló 
pá y.-.z.-.t eredményét és a lap által 
kii::- .t.uypályáaat . eredményét, is 

A celldömölki kir. járásbíróság j 
mint telekkönyvi hatóiág. ! 

! 
3133/1940. tk. szám. 

Árverési íMetmény-klvoMt. 

As elűra . biztosnak vélt syőzelem 
csak nagyon nehezen szüléiéit meg, 
mert a CVSK . c-atar^ríl̂ geaHag'y-
matagon, ezétesCén jutszett, kevés 
Volt benne uz átütő erö. Csak a 
(adezstsura és jözvet.'en . védelme 
mulato,t elfogadható játékot, de 
ugyanez áll a szombathelyi csapatra 
is, amelyből- feher kapus és Buda
vári jobbhátvéd remekeltek. Terrsze-_ 
rűtleri támadásak után csak a II. 
léüdő 43. percében dőli el a mér
kőzés • orsá," a szemfüles Ágston 
kikéiről lőtt góljával. £z¿e¡ a¿ őszi 
szezon ötödik mérkőzését nverte a 
C'.'SK r t<y 18-3 as t'tiiaráuyával 
pootvesíteség t. I::li. v ",. a II. 
uszíá'ynar. M¡i c;y Jja ai .:zttlai.til 
vezette a mérkőz'-t .:-

42 s z á m . 

S z a p p a n f ő z é s . 

l u r k ó n é l k ü l 

Méijük le mérlegen pontosari a 
szappanfőzésre szánt zsiradék súlyát, 
mert minden további munkánk ehhez 
log igazodni, ennelkül u szappa'.iőzés 
nem sikerül. 

Vásároljunk annyiszor 30 deka 
jóniinöségü égetett meszet és annyi-
szor 42 deka ammonidkszúd it, ahány 
kiló zsírból szappant akarunk ffizoi. 
Ha araraoniákszóda nem kapható, 
akkor helyette kristál'szódút vehe
tünk. A kriatalyszóiUbol t kitó 12 
dekli szöíséges minden—fcüo-aura^ 
dékra, amelyet szappanfőzésu- aka
runk (elhasználni 

Vegyünk elő egy eléa. nagy üstöt,, 
aftilyet m.'.sásna! is szoktunk ha.-z-
uahjj, az üst belsejét gucdosan ti-z-
tiisui ki, szódával suro'juk fel. Ha 
r*rö-!ö'. használunk, ai.kor~kBlor.Os 
goüdd.sl kell meg'.isz'ilaci a rétrozs--' 
dató; (grüu-.psn) t i úÉy súr>..tii ki, 
hogy f é n j P 9 iegyen áz B.t o'y-in 
nagy legyen, hegy n z«iradék tn-.odeu 
kilogrammjára ^legalább 13—7 liier 
vír. lérhos-en tele. 

i: üi el á S7.a.ppaiií3rö loiyj. 

Szömbáthalyi Tskarikpenziár rt. 
szomballiaiji bejegyzett*-cég v é g r e 
haiis'lónsk ö z v . Horváth Sándorné 
Németh Erzsébet .és t. gyám által 
képviselt kisk, Horváth Iiona és 
Katalin végrehajtást szenvedők ellen 
indított végrehajtási üíyéb'en a telek
könyvi hatOaag a végrehajtási arve 
rést 284 P tőkeköveteés é s járulékai 
behajtása végeit a RÁBAKECSKÉD 
községben fekvő s a rábakecskédi 
226 sz. tkvi. betétben-A. 1.1--2. Fór 
132, 133 hrsz. szántó es lakóházból 
kisk. Horvát í Ilona és kuk. Horváth 
Katalin, nevéu álló •/, rész illetőségre 
1796 pengő kikiáltási arbao elren
delte, — özv. Horváth Sándorné sz. 
Németh: Erzsébet—jaTára nz—5226/ 

Az odahaza játszó JAC minden 
egyes tagja Silvét-lelkét adla a 
mérkőzésbe, de a sokkal rutinosabb 
kőszegi csapat győjeimel ezzei nem 
tudta megskadá'yozni, amin. k főkén! 
a hepehupás" ;.öröneyi!-- pálya is át . 
oka, mert kapuilőtt: Micletliu 
talaj matt több szép helyzetet el- ; 
rontottak,, mii ugyanakktr. a jobbik ' 
oldalon a KSE-ke.'gf.''o: előnyre tett j 
szert. A IL fólidőbén a JAC'szinte ' 
páiatlan Iramot diktált, h-iyzete is 
akadt bőver, dehít a íu'.bslbDz sze
rencse is kell. A colöket Sípos (8) ' 
és Horváth, illetve Fenete es Kantén 
lőtte. Szögletarany 7:5 volt a JAC 
javára. A JAC-bol kaiOuöseo I.eudvat, , 
Pulai, Fekete és Boda vaiiak ki. — ! 
Szakos jó bíró volt. ! 

A bajnokság á l l á s a : 
1. CVSE ^6 6 IS: 8 10 1 

«erneift—tsresjenei—javára az—o-'ao, 
1934 tk. számú végzésével bekébe 
lezett haszonélvezeti"joggal terhelten. 

A z ' á r v e r é s t 1941. evi január 
hó 17 napján délelőtt 10 órakor 
RABAKECsKÉD köz=éghaa,inai fog
ják megtartani. 

Az árverésre kerülő ingatlanok a 
kikiáltási ar felénél alacsonyabb áron 
nem adhatók el. 

Bánatpénz a kikiáltási ár 10 •/• a , 
amelyet a -magasabb Ígéret ugyan
annyi •/• ára kell kiegétziteni. 

CéíídbmOIk, 1 

». UoveZáE o 3 1 1 18:10 7 
3. Kőszegi SE 4 2 1 1 10: 8 5 
4. Haladas II. 4 2 — rS 11: 5 4 
5. Perutzll. 2 1 1 — 5: 3 3 
6. SzFCII, 4 1 1 2 7: 7 3 
7. -JAC - 1 1 1 2 10:17 3 
8. Kinizsi II. i • 1 3 3:21 1 
9. ZLE 4- 4 8;16 -

dékoi a K ö v e t k e z ő k é p e n : a ki'.isriítoit 
Ustí'-> annyiszor Öl liter vizet öntünk, 
ahány kiló zsírunk vun. vízbe 
beleszórjuk a megvett szadit és k a - * 
vargata=sal felo djuk. Kö.b"n az égetett 
mesret valamilyen tiszta edényben 
(bádogedény, vasfazek. e»vi y ia. 
sajtárj megoltjuk óvatosan, vigyázva 
arra, h gy á szemünkbe no fr cc- njeu. 
A rrísz. oltást úgy végjük, hogy 
aonjiszor igy deciliter V'ÍZÍ-I lero-
eso'jOk̂  ahányszor 10 nVk-. é.ptett 
meszet k''tl a fenti számi;:-.-...-.-.érint 
íelhas: tiálnuuk. (Vagyis ha 90 deka 
meszet íogunk íeili. sznalni, jkkor 9 
deciliter viszel.) Mikor a m... meg
oltódik, forró "Iasz, gőzölög ea porrá 
széte.iik.Ezt a megoltott meszet aiulán 
óvatosan beleszórjuk az üstben levő 
szódás vkbe és az üstöt melegíteni 
kezdjük. Mikor ÜÍ üstben ievO íolya-
dtk épen forni kezd, vagyis-kts-ba-
barékoent lök fel, akkor csendesen, 
gyen.'ébb tűz melleit folytatjuk a 
forralást még egy negyedóráig. Ezután 
a tüzel elo.ljuk é- az Balban kelet-

közli ; ep. Az ifjásági rovatban, 
ai:.. . . .-.iag képanyaggal jelent meg 
a ! d . u kívüi repülőelőkepzésre 
va ó .ilva-t és tájékoztatást találja 
meg ifjúságink a tap 16 oldalas 
meilskletében. Aj, melléklet miudszo-
ka: a hivatalos nyomtatványokat 
tar; -Imazza, amellyel ifjúságunk re
pít olga atra. illetve repülókikép 
zésr j 'entkezh :: , A Magyar Szár 
nyak mindenütt kapható". Ara 50.fillér. 
A k ohivalal címe:-Budapest, VIII., 
Oüői-oi 12. •"' 

... A Pesti tozad» áj -»zámibaa4 
•• — "üsitj»>4».>Tí-í-'.. •: :-«•><:• -F-t r Sí*" 1 j " 

Qynla, a 11KGA igazgatója, cfr. Tóth 
.. fayfesí'.t,«JMpk írtak cikkeket.-A 

~:TS'1SfííW'''á. s idél i*-- lwuws^ró r " : ""i 
,í-,..oipatt?ai3pítBwkr* 

.. ipar ^Kaptsolájaról.'ír.nios. .si«rhélyi ; 
változásokról -friss ó's érdekes infor 
•nációkat közö| a lap. 

Tanoncul 

ÖTaog. 27. 

Í ^ L U 
• kir: .járásbíró. 
A"'kiadmány iiiWfé^?"^, 
Gtfh IVAS Tkv. v.-zéw; 

4 középiskolát végi.ett, jobb | 
családból való fiat felvesz | 

l a p u n k k ö n y v n y o m d á j a 

Eladó ház 
D e á k F e r e n c u t c a 17. 

Bővebb felvilágosítást 
özv. Ba'ogh Lászlónénál 

Ferenc József utca-4. szám. 

Készült 
a könyvnyomtatás feltalálásának 

500-adik esztendejében 
DINKQREVE NÁNDOR 

-könyvnyomdájában, CeJtdömölköa 

kezelt fehér port leülepedni, a folya
dékot (eltisztulni hagyjuk. Célsxerá 
az üiepílés aialt a*-.-üstöt .fedővel 
befedni, de ha nincs tüdőnk, a befe 
dés nem okvetlen szükséges. Fontos 
ar, hogy az üst tartalmat na kever
jük, I I J rázzuk, han-rn hagyjuk ma
gára kö/ülbciüi ,-ty óráig, vagy amíg 
a fehér por az üst leneken 'sszegyfll 
éj. telette a folyadék teljesen tiszta 
marad. 

Az ülepedés befejezése után nagy 
merőkanállal óvatosan leszedjük a 
lolyadék tiszta- Tóíj^-zoJ^^tlM?—^ 

külön edényben gyűjtünk össze. Fon 

minél kevesebb fehér por keveredjen 

-megiaT "Iraeyick ' "a epedni es ' ca j ^ ^ B . 
azután folytatjuk tovább a leszedéstT^ 
Esetleg (érdére állítjuk az üstöt, így 
a folyadék jobban leszedhető. Ügyel
jünk arra, hogy ez a tzappan/öző 
folyadék ne kerüljön se a testünkre 
(főleg arcunkra), se a ruhánkra és • 
hogy ahhoz gyermek hozzá ne fér
hessen Ha a folyadékot leszedtük, 
az^ üstben maradt sűrű pépes ma
radékot űnkük ki olyanlielyre, ahol 
az sem emberben (gyermekben), sem 
állatban, sem pedig növényzetben , 
ftdrf nem okozliat. Ezt a maradékot 
semmire sem lehet felhasználni. 
• ' j ";" (Folytatjuk.) 

http://ai.kor~kBlor.Os

